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AHHomauus. Llenbto MccnenoBaHus SBNSETCS paccCMOTPeHMEe SMOLIMOHAILHOTO KoHLenTa «Angst» / «cTpax» B He-
MeLKOM NIMHIBOKY/bTYpE, NpeacTaBleHHOro B KPeoin3oBaHHbIX TeKCcTax KuHo. MposoauTcs aHanus
KPEe0o/IM30BaHHOTO KMHOTEKCTA, MAe PacCMaTpPUBAETCs XapakTep B3aMMOAENHCTBMA U YacToTa UCMONb-
30BaHMS BU3YyasbHbIX, 3BYKOBbIX M BepbanbHbIX 31eMEHTOB A5 nepeaayn amMoumum «Angst» / «cTpax»
Ha MaTepuane HeMmeLKoW kuHOKapTuHbl «Das Leben der Anderen» («XXusHb papyrux»). Pesynstatbl
MCCefoBaHMS MOKA3blBaloOT, YTO 3MoLMS «Angst» / «CTpax» peanusyetcs Yepes Cledyrlipe KoM-
6uHaLMK: NpsMas penpeseHTaLMs AaHHOM 3MOLMM [OCTUraeTcsl 3a CYeT CcoYeTaHWs BepbOanbHbIX K1
BM3YyaNibHbIX 3/1EMEHTOB; KOCBEHHAs pernpe3eHTaLMs OCHOBaHa Ha B3aMMOAENCTBMM HeBepbasbHbIX
1 ayaManbHbIX KOMMOHEHTOB, YTO 0BYC/IOBAEHO MEXAHW3MaMU BOCMPUATUS SIMOLIMIA PELIUMUEHTOM.
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Abstract. The aim of this study is to examine the emotional concept of “Angst”/“Fear” in German linguaculture
as represented in creolized cinematic texts. The analysis focuses on the creolized film text, exploring
the nature of interaction and the frequency of use of visual, auditory, and verbal elements in
conveying the emotion of “Angst” / “Fear”, using the German film “Das Leben der Anderen” (“The
Lives of Others”) as a case study. The findings of the study reveal that the emotion of ‘Angst”/ “Fear”
is realized through the following combinations: direct representation of this emotion is achieved
through a combination of verbal and visual elements, while indirect representation is based on
the interaction of non-verbal and auditory components, which is determined by the mechanisms of
emotional perception by the recipient.
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A3blKO3HaHUe

BBEAEHUE

Kunematorpad npeacraBnser coboM yHMKaNbHYHO
(GopMy KOMMYHWKALMK, TAE PA3/IMYHbIE INEMEHTbI —
BM3Yya/bHble, 3BYKOBbIE U BepbasibHble — B3aMMOLENCT-
BYHOT AN CO34aHMS LENOCTHOTO XYAOXECTBEHHOIO
npoussenexHus. B nocnegHue pecatunetus ocoboe
BHMMaHMWE yAEenseTcs KPeoan3oBaHHbIM TEKCTAM, KO-
TOpble 0OLEAUHSIOT 3TU 3/IEMEHTbI B €AMHYH CUCTe-
My, MO3BO/SA PELMMNUEHTY BOCMPUHMMATL Haubonee
TOYHO AaHHY MH(OPMALMIO, U AENat0T BO3MOXHbIM
bonee rnybokoe npeacTaBneHUE 3IMOLMOHAMBHBIX
KOHUENTOB. [1aHHbIE KOHLEMTbl HE TONIbKO BAMUSIOT Ha
MHTEPNPEeTaLMI0 CIOXKETA, HO TakKXKe OKa3blBaOT BMUS-
HWe Ha peuMnueHTa.

Ha cerogHAWHMIA [EHb MCCNenoBaHMa oOTeye-
CTBEHHbIX M 3apyBEeXHbIX YY4EHbIX B 061ACTU NIMHIBU-
CTMYECKMX CPEACTB pPenpe3eHTauumn 3Mouuid roBopsi-
LLEro U 3MOLIMOHANIbHOrO BO3AENCTBMS Ha afpecaTa
COXPaHSIOT CBOK 3HAYMMOCTb M OXBATbIBAKOT LUMPOKMIA
CMEeKTp BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C MOHUMAHUEM 3MOLM-
OHaNbHbIX NMPOLLECCOB B A3bIKE U UX BAUSIHUEM HA KOM-
MyHukaumio [Bexbuukas, 1999; Laxosckuir, 2008;
Kpacasckui, 2008; Pavlenko, 2005]. Bmecte ¢ Tem
BEAYTCS paboThbl MO U3YYEHMIO BOCMIPUSTUS SIMOLMIA B
KMHOTEKCTE, @ TaKXKe IMHIBUCTUYECKMX U NapanUHIBK-
CTMYECKMX CNocoboB MX nepenayn. AKTyanbHOCTb UC-
Cefo0BaHUS MOATBEPXKAAETCS PACTYLIMM UHTEPECOM
COBPEMEHHbIX JIMHIBUCTOB K aHanu3y TakUX CPeACTB
[HentobuHa, 2014; Mokposckas, 2022], cpaBHUTENb-
HOMY aHanu3sy nepeaayu 3MOTUBHBIX KOMMOHEHTOB
npu NepeBoje C OAHOTO A3blka Ha Apyron [CepoluTan-
ToBa, YycosnsHoBa, 2021; Manun, JepessHko, Cu-
ctyHoB, 2022], a TaKXKe 3HaYMTENbHbIM KOAMYECTBOM
MccnenoBaHUMIA, 06bEKTOM KOTOPbIX BbICTYMAET KUHO-
[MCKYPC 1 ero KoMnoHeHTbl [[opoxaHos, 2025; 3biko-
Ba, Kpacukosa, 2024; KatepmuHa, buprokosa, 2023].

HecMoTps Ha Bo3pacTatollee KOAMYecTBo pabor,
MOCBSALLEHHbIX AaHHOMY (EeHOMeHyY, BONpoC uccne-
[OBaHMs CrocoboB BbIpaXXeHMs OTAENbHbIX 3MOLMIA
OCTaeTcs HefoCTaTOYHO M3YYeHHbIM. bonblyo ponb
UrpaloT TaKXe Ppasinyusi B 3HaAYeHuu (B3ammore-
PEBOLMMBIX) NIEKCUYECKUX €OMHMUL, PasHbIX S3bIKOB
M pasnnums B HeBepOanbHbIX JIMHIBOKY/IbTYPHbIX
cnocobax BbIpaXKeHMUs IMOLMIA, YTO OCNIOXKHSIET Nepe-
HOC [aHHbIX, MOMYYEHHbIX HA A3bIKOBOM MaTepuane
O[HOM IMHTBOKY/bTYPbI, HA APYIYI0 IMHIOKYNBTYPY.

HoBM3Ha [aHHOrO MCCNeoBaHMS 3ak/koyaeTcs
B aHanM3e B3aMMOLEMCTBMS AAHHbIX KOMMOHEHTOB
W B UCCNENOBAHWUM UX CUHEPTeTUYECKOrO BIMSIHUS Ha
BOCMpPUSTUE IMOLMI, YTO MO3BONSET rNy6XKe MOHATb
MeXaHW3Mbl 3MOLMOHA/bHOW Nepeaayn B pasinyHbIX
KoHTekcTax. [peanpuH1UMaeTcs nonbiTka MOAenmpo-
BaHMSI KMHEMATOrpapuyueckon penpeseHTaLmm 3Mo-
unm «Angst» / «cTpax».
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HeobxoaMMo NOHUMaATb, UTO MO pernpe3eHTaum-
el 6a3oBbIX IMOLMIA NOHMMAIOTCA HE TOJSIbKO A3bIKO-
Bbl€ CPeACTBa, KOTOPbIE OTPaXaT AAHHbIE 3MOLMUMK,
HO W «xapakTep 3MOLMU, NPUUYMHA ee BO3HWKHOBeE-
HWS, CTENEeHb MHTEHCMBHOCTM NEPEXMBAHUA U BHELU-
Hue npossneHus 3mouuu» [benas, 2005, c. 122].
KpeonunsoBaHHble TeKCTbl 6narofapsa CBoew CTPyKTy-
pe cnocobHbl NnepenaBaTb CIOXKHbIE IMOLIMOHANbHbIE
COCTOSIHMS| U NEPEXMBAHUS C NMOMOLLbI BepbasnbHbIX
CpeLCTB (AManoru, MOHONOIU) U BU3yasbHbIX (06pas,
LBET, KOMMNO3MLMS) U No cBoer 3hHEKTUBHOCTU Ha-
MHOrO CUJIbHEe BO34eNCTBMS 06bIYHOrO BepbanbHOro
Tekcta [CnbiwkuH, Edpemosa, 2004].

[Ons nocTuxKeHMs OaHHOW Lenu Gbinn nocTaBne-
Hbl CllefytoLLmMe 33434U:

1) onpenenuTb NOHATUE KCTPAX»;

2) BbISBUTb MEXaHM3Mbl pernpes3eHTauuuM 3Mo-

umm «Angst» / «cTpax»;

3) npoaHanu3nMpoBaTb B3aMMOLENCTBME Bep-
6anbHOM, BWM3yanbHOW M ayaManbHOM Co-
CTaBNSOWMX AN penpe3eHTauun 3Mouun
«Angst» / «cTpax».

B kauecTBe npakTMyeckoro Matepuana BbICTyna-
eT HeMeLKu apamatmyeckunii dunbM «Das Leben der
Anderen» («XXU3Hb ApPYr1x») NPOAOKUTENBHOCTbIO
137 MUH.

ONPEAEJNIEHUE SMOLIUN «<ANGST» / «CTPAX»

B BonblWwoM TONKOBOM C/IOBape PycCKoro ssbikal
CTpax XapakTepu3yeTcs KaK «COCTOSHWE KpauHen
TpeBorM n 6ecnokomCcTBa OT rPo3sLLen UK OXuaae-
MOW 0MACHOCTH, B0S3Hb, yKac». B TonkoBOM cnoBape
COBpeEMEHHOrO HeMeLKoro s3bika «Duden Deutsches
Universalworterbuch»? nog nekcemolt Angst noHu-
maetca «mit Beklemmung, Bedriickung, Erregung
einhergehender Geflihlszustand [angesichts einer
Gefahr]; undeutliches Geflihl des Bedrohtseins».
CpaBHUTENbHbIMA aHaNM3 AaHHbIX OnpeneneHuit yka-
3bIBAET HA MX CXOXECTb, YTO MO3BO/SIET FOBOPUTH
0 CMEXHOCTU PYCCKOM NIeKCeMbI CmMpax U HEMELKOM
Angst. [laHHble onpeneneHuns OTPaXKalT COCTOSHWUE
TPEBOIrM M OECMOKOMCTBA, BO3HMKAKOLEE B OTBET HA
BOCMpPUATHE ONACHOCTY.

B CnoBape npakTuyeckoro ncuxonora® gaHo He-
CKOMbKO OnpeaeneHunii aMoLUMKM «CTpax», KOTopble 3a-
BUCST OT NPUYMHbI BOSHUKHOBEHWUS AAHHOW 3MOLMM.
Tak, cTpax peanbHblii pacCMaTpUBAETCS KakK «pauu-
OHaNIbHOE BbIPAXEHUE WMHCTUHKTA CaMOCOXPaHEHUS
KaK HOpMasibHas peakuus Ha BOCNpUSTUE BHELIHEN

"Ywakos [. H. BonbLUoi TONKoBbIN CrioBapb PYcckoro A3blka. M.: XUT-KHU-
ra, 2020.

2URL: https://www.duden.de. (naTa o6pallieHns:16.01.2025).
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0MacHOCTM»!, a cTpax CBOGOAHbBIN BbipaXKaeTcs B Ka-
yecTBe «0bLLel HeonpeaeneHHoli 6093/MBOCTH, FOTO-
BOM Ha BpeMs MpuBSA3aTbCs K N000W NosiBUBLUENCS
BO3MOXHOCTU W BbIpaXaeMoM B COCTOSIHUM «CTpaxa
OXMOAAHMA» UK «B0a3n1MBOro oxupauma»?. Cornac-
Ho K. M3apnay, cTpax paccMaTtpuBaeTcs kak «basoBas
3MOLMS, KOTOPAs BO3HUKAET B OTBET HAa PeasibHYy0 UK
BoObpaxaemyto yrposy» [M3apa, 1977, c. 305]. Crpax
SIBNSIETCS BPOXAEHHbIM 3MOLIMOHA/IbHBIM MPOLLECCOM,
MMEILMM TeHeTUYeCKU npeaonpeneneHHble KoMmo-
HEeHTbI U CTPOro onpeaeneHHoe BoipaxeHue. K. M3apg,
onpenenser CTpax «kak addeKTMBHOE COCTOsHME,
KOTOpOoe COMpOBOXAAETCS (U3MONOrMYECKUMU U3-
MEHEHUAMU U CNeLUdUIeCcKUMU MUMUYECKUMU NPO-
SBNEHUAMMY [TaM e, c. 295], a ero BepbanbHoe no-
BEEHWE BK/OYAET B Cebs pasnnyHble MEXAOMETHS,
Hanpumep, Zum Teufel! unu Mein Gott!, a Takxe HW3-
KOOLEHOYHYI0 MW HELEH3YPHYI nekcuky: Verdammt
nochmal, Donnerlittchen.

Kpome Toro, penpeseHTauus amouun «Angst» /
«CTpax» MOXeT ObITb peasn30BaHa C NOMOLLbIO pas-
JIMYHBIX CMHTaKcuyeckux cpencts. OQHUM U3 Takmx
cpencts, cornacHo M. A. Kpusonyukon, asnsertcs
napuennsuus, npu KOTOPOM MpennoXeHwe AOenuT-
€S HA HECKONbKO 4acTeil, U BHUMAHWE aKLEHTUPY-
€TC Ha OmnpefeneHHbIX 3/1eMEHTaxX BbICKA3bIBaHMS
[KpuBonyukas, 2018]. Hanpumep, B npeanoxeHusx,
rae CTpax BblpaXaeTcs yepes3 napuennsaumio, akLeHT
MOXeT ObITb CAeNaH Ha 3MOLMOHANbHOM COCTOSIHUM
cybwekTa: Ich habe mich erschrocken. Er ist gekommen.
[yTeM nocnenoBaTenbHOrO YBENUYEHUS MHTEHCUB-
HOCTM OMWCbIBAaeMbIX YYBCTB «...rpagaums Takxke
MCNoNb3yeTcs AN YCUIEHUS IMOLMOHANbHOIO BO3-
nencreus» [3ariknna, 2004, ¢. 101]. Hanpumep, dpasa
Zuerst fiihlte ich eine leichte Angst, dann verwandelte
sie sich in Schrecken peMoOHCTpUpYeT AUHAMMKY U U3-
MeHeHWs B 3MOLMOHANbHOM COCTOSIHUM MEepCoHaxa.
Putopuueckne BONpoChl MOTYT CNYXWUTb eLle OAHUM
«CPefCTBOM BbIPAXEHUS CTPaxa W HeyBEpPEHHOCTU»
[TaM xe, c. 122], co3pasas aTMocdepy TPeBOru u 3a-
CTaBNIAS YMTaTENS 334YMATHCA O BO3MOXHbIX Yrpo3ax:
Was ist, wenn er nicht zuriickkommt? Takue KOHCTPYK-
LMW YCUIMBAIOT SMOLMOHANBHYIO HArpy3Ky TekcTa.

B KuHOTEKCTe MapanuHrBUCTMYECKME W 3KCTPa-
JIMHTBUCTMYECKME CPEACTBA MIPAKT BAXKHYK POfib,
TaK KaK BblpaXKeHue 3Moumii 06bIYHO OCyLLeCTBASET-
€S KOMMNEKCHO — BepbanbHO M HeBepbanbHo. OgHMM
M3 OCHOBHbIX MAPaNMHIBUCTUYECKUX CPEACTB SBNSET-
€S MMMUKQ, KOoTopasi npuobpeTaeT 0coboe 3Ha4YeHne
B KMHOTEKCTe, Tak KaK pexuccep MOXeT NOKasblBaTb
Kagpbl C IMLOM YenoBeKa KPYMHbIM MAaHOM, akLeH-
TMPYS Ha HeM BHWMMaHWe 3puTens. Juuo yenoseka
cnocobHo nepeaatb LUMPOKUI CNEKTP 3MOLMIA Yepes

'CnoBapb npakTun4eckoro ncuxonora. M.: ACT, XapsecT. 1998.
“TaMm xe.
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M3MeHeHus B BbipaxeHuu. Mo MHeHuto E. M. NnbuHa,
BHELUHWE MPOSIBNEHMS CTpaxa «BeCcbMa XapakTepbl
M MOHSATHbI COBeCeHMKyY: Yy YenoBeka LpOoXKaT HOrK,
PYKW, HWXHSISI YentoCTb, CpblBAETCS ronoc» [MnbuH,
2017, c. 153]. Mpu 3TOM OH aKLEHTUPYeT BHUMaHue
Ha MUMMKE YeNoBEeKa: «...pOT OTKPbIT UM MOAXKATbI
rybbl, 3payku paclmpeHbl. BHyTpeHHUWe yrnbl 6poseit
COBUHYTbI APYr K OPYry, UMEKTCS FOPU3OHTaNIbHbIE
MOPpLLUMHbI Ha NBy» [TaMm xe, c. 154]. Kpome Toro, npo-
MCXOAMT M3MEHeHMe o6Lero NoBefeHUs YenoBeka,
KOTOpOE CBSI3aHO C BEreTaTUBHbIMWU WM3MEHEHWUSMM.
«Habnwopaetcs 06Waa CKOBAHHOCTb, MOSBAAOTCA
oLeneHeHue, OPOXb, COCPEAOTOYEHHOCTb M 3aTop-
MOXXEHHOCTb, B OTAENbHbIX CMy4asX C YrHEeTeHWEM
MCUXMKM M C 6E3YHaCTHOCTBIO K OKpYXatoLeMy» [Tam
xe, . 155]. Takum 06pa3om, CoKpalleHne NULEBbIX
MbILL, 61€AHOCTb KOXM WU M3MEHEHME XapakTepa
noseneHus (6onee CKOBaHHbIE ABUXEHMUS) MOTYT CUT-
HaAM3MPOBaTb O penpe3eHTaLun KoHuenTta «Angst» /
«CTpax». YcunuBaeT BOCMpUSTHE M LBETOBAas Nanu-
Tpa, OMUCaHWe KOTOPOM ABMSETCS BAKHOM 4YaCTbio
XY[LOXECTBEHHOIO TEKCTa. Takue LBeTa, KakK KPacHbIN,
Cepblii U YepHbI, «IBASKOTCS LOMUHUPYIOLWMMK AN8
pernpeseHTaLMu AaHHoi amoumnn» [[pubep, MoHay-
ckamte, Mop, 2019, c. 318].

«ANGST» / «CTPAX»
B HEMELLKOM KMUHOTEKCTE

B pamkax gaHHOM paboTbl, CBA3aHHOW C 3MOLMO-
HaNbHbIM aCMeKTOM AMCKYPCa, NPaKTUUYECKOM YacTbio
SIBNSETCS BbIIBNEHUE U aHANN3 NPOSIBJEHUS 3MOLMM
«Angst» / «CTpax» [MaBHbIMU FEPOSMU HEMELKOIO
Apamatuueckoro dunbma «Das Leben der Anderen»
(«XXu3Hb apyrux»). leicteus punbma passopaympa-
toTca B BoctouHom bepnuHe 1984 roana. MasHbll re-
poi kanuTaH LTasum lepp Bucnep nonyyaer 3apaHue
cneamTb 3@ ApamaTyproM [eoprom [paiMaHoOM U ero
noapyron Kpucroin-Mapueit. Ctpax nepep, penpeccu-
MM U yTpaToi CBOGOAbI CTAHOBWUTCS LEHTPANbHOM
TeMOM, Koraa Bucnep HauMHaeT 0co3HaBaTb Yenose-
yeckue 4YyBCTBa M CTPaAaHMs TeX, 32 KEM OH Habsto-
[LAEeT, YTO NPUBOAUT K €ro BHYTPEHHEMY KOHMAMKTY
Mexay AONTOM M Mopasbto. s npoBeaeHuns aHanu-
3a penpeseHTaumun amouum «Angst» / «cTpax» 6Gbiin
paccMoTpeHbl BepbanbHas, MKOHUMYECKas U ayamanb-
Has COCTaBnAKLLMeE, @ TakKKe UX B3aUMOLENCTBME B
pasHbIX pparMeHTax Gunibma.

B 3TOM KOHTeKcTe BaXHO Bblf0 paccMOTpeTb Bce
€AMHULbI, KOTOpble CAYXaT A8 NpSaMoKM nepeaayu
aMoumm «Angst» / «cTpax» (CTpax Kak aMoums nepco-
HaXKeM), a TakxKe KOCBEHHOW (cnocobcTBytoLLeN co3aa-
HMIO aTMocdepbl TPEBOTU 1 BECMOKOCTBA, XapaKTep-
HOM A1 )KM3HW B YCNOBUSIX TOTAZIUTAPHOIO PEXMMA).
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A3blKO3HaHUe

B xopme aHanusa penpeseHTauuu LAHHOW 3MO-
UMM HaMKU ObINO BbISBAEHO, YTO OAHWUM W3 OCHOB-
HbIX CMOCOBGOB WMMMNAMUWUTHOW Nepesayn 3MoLMK
«Angst» / «cTpax» SBNSETCSA UCMOAb30BAHUE IeKCEM,
CBSI3aHHbIX €AMHBIM CEMAHTUYECKMM Nonem «Habnto-
[leHne 1 KOHTpOnb». [TepCoHaxM XMBYT B COCTOSHUM
TPeBOrM, 0CO3HaBas, YTO MX KaX[oe CNOBO M [eit-
CTBME MOryT 6biTb NOA MPUCTaNIbHBIM BHUMAHMEM.
IMoumMoHanbHasg aTMocdepa B peun repoeBs Bblpaxe-
Ha HeoAyLEeBNEHHbIMU CYLLeCTBUTENbHbIMU, TAKUMMU
kak Abhéren (nodcnywusarue), Uberwachung (Habmo-
OeHue) n Spion (wnuoH); npeamkatamu verhaften (ape-
cmosame), verurteilen (ocyoums), liberwachen (npecne-
0osame). Hanbonee 4actoTHbIMM MO ynoTpebneHuto
aBnaTCa  nekcembl Abhdren (nodcnywusaHue) u
tiberwachen (npecnedosams). laHHble nekceMbl yno-
Tpebnanncb NepcoHaxamu cemb M NTb pas B Teue-
Hue Bcero GunbMa, COOTBETCTBEHHO. JlekceMbl Spion
(wnuoH) v Abhéren (nodcnywusaHue) 6bIIM UCMONb-
30BaHbl TpU pasa, nekcembl Uberwachung (Habntode-
Hue) v verhaften (apecmosams) — ABa pas3a. OTv CNOBa
He TONbKO OMWCbLIBAKOT AENCTBUS, NPOMCXOAsLLME B
CIOXEeTe, HO M CO3Aat0T OLLyLLLEHWE NMOCTOSIHHOIO KOH-
TPOAS CO CTOPOHbI Bnactei. BaxHbIMK 3neMeHTaMu
SBNAKOTCS Takke atMocdepa dunbmMa U UCNoNb30Ba-
HME MY3bIKaIbHOTO COMPOBOXAEHMS: MECHU TPYMbl
Bayon copepxat TekcTbl 0 60pbbe 3a 4o6po M npas-
[ly, YTO CO34aeT KOHTEKCT AN CTpaxa nepen penpec-
CUSMK 1 NOJABNEHMEM CBOBOAbI CI0BaA.

«Angst» / «cTpax» Kak npsMoe nposiBleHue
3MOLMOHANBHOIO COCTOSIHUS TepoeB MOXeT B [aH-
HOM NpOW3BEeAEHMN PacCMaTpMBaTbC Kak COBOKYM-
HOCTb TPex COCTaBASIOWMX — BepbanbHOM, BU3yab-
HOM W ayAuanbHOM, KOTOPble MOryT ObiTb Kak TECHO
B3aMMOCBA3aHbl M UrpaTb CXOXYK posb B nepenaye
3MOLMU, TaK U IEMOHCTPUPOBATb 3HAUUTENbHbIE Pa3-
Nung B CBOEM BO34ENCTBMM. B HEKOTOpbIX cueHax
LaHHOro KMHOopWnbMa BepbanbHas COCTaBASOLWLAS
OTCYTCTBYET, B TO BpeMs KakK BW3ya/bHble U ayau-
anbHble 371eMeHTbl CNOCO6HbI MOMHOCTBIO Mepeaathb
aMoumto «Angst» / «CTpax». 3T0 0COBEHHO 3aMeTHO B
CLleHax, rae MonyaHue U HeBepbasibHble XeCTbl nep-
COHaxen co3patot 6onee rnybokoe 3MOLMOHANbHOE
BO3[eiCTBUE, YEM C/I0BA.

MpuMepoM MOXeT NocnyxuTb cueHa, roe dpay
MaviHukn Habnopaer 3a TeMm, kak [epxapg Bwc-
Nnep yCTaHaBNMBAET MOAC/YLIMBAKOLLEE YCTPOMCTBO
B kBapTupe leopra [paiimMaHa, — BU3yanbHas COCTaB-
naoLwas asnsetcs goMuHupyouwei. CueHa noctpoeHa
TaK, YTO 3puTeNb OLLYLAET HanpskeHue. Bucnep pen-
CTBYET C XONOAHOW PELUMMOCTbIO U NpOodeCcCMoHanms-
MOM, YTO KOHTPACTMUPYET C PacTepSHHOCTLIO U CTPAXOM
®pay MaitHuku. Ee Teno cnerka HakNOHEHO BRepes,
rybbl NooxaTbl, @ Pyku CKaTbl B Kynaku — 3TO Bblpa-
XeHne BHyTpeHHero 6Gecnokoictea. OHa mbiTaeTcs
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0CTaBaTbCsl HE3aMETHOM, HO CTPax Nepes BO3MOXHbIM
pasobnayeHueM 3acTaBnseT ee 3aMepeTb Ha MecTe.
3BykoBOe O(hOpMIeHUE TaKKe YCUIUBAET Hanpsike-
HWE, B TOM YUC/Ie M TULIMHA «CO3[43eT NPOCTPaHCTBO
LNS OXKMAAHUS U MOXKET 3aCTaBUTb OXMAATb YEro-To
cTpawHoro» [KopraHos, ®ponos, 1964, c. 230]. Tuwm-
Ha B KBapTMpe HapyllaeTcs Nuilb 3ByKaMu obopyno-
BaHua Bucnepa u nerkum wopoxom opexabl dpay
MaiHuKKW. DT feTanu B GuibMe CO3Aat0T OLLyLLEHME
61130CTH K KaTacTpode — ntoboi 3ByK MOXKET BblAATb
ee NpucyTCTBUeE.

XoTs B cLeHe eCTb 3neMeHTbl BepbanbHOM KOM-
MYHWMKALMWU, OHWU HE WUrpatoT K/YEBOW poniu B rne-
penade amoummn «Angst» / «ctpax». OCHOBHOE BO3-
[eficTBME AOCTUraeTcs 4epes Bu3yasbHble 06pasbl
1 HeBepbasibHbIe KeCTbl NEPCOHAXKEN.

B xone aHanu3a AaHHOM KMHOKApTUHBbI Oblf0 Bbl-
SIBNEHO, 4TO Hanbonee YacTbiM cNocobom penpeseH-
Tauum aMoumn «Angst» / «CTpax» ABASETCS TecHas
B3aMMOCBS3b BepbanbHOro M HeBepbHanbHOro KoM-
NOHeHTOB. [loMUHUpYIOLWEN CTaHOBUTCA BepbanbHas
COCTaBNAOLWAS, Tak Kak BepbanbHas KOMMYHMKaLMA
Mo3BONISIET YCTaHaBNMBaTb KOHTEKCT WM MpuAaBaTb
CMbICN BM3YyanbHbIM 06pa3am. [pu 3ToM ABOMCTBEH-
HOCTb BOCMPUSTUS PELMNUEHTOM [AHHOW 3MOoLMK
CHuxkaeTcs. B BepbanbHoW coctaBnaiouieit 6onbLiyto
ponb B nepefaye sMouum NpuobpeTaroT CUHTaKCUYe-
CKMe KOHCTpyKLmMK [O3toMeHko, 2015].

Hwxe npuBoaMM Mx nepeyeHsb:

e [pamMMaTtuueckme NOBTOPSI:
Wir mussen vorsichtig sein, sehr vorsichtig.
Kann ich etwas fiir Sie machen? Kann ich machen?
Verzeihe mir, verzeihe mir, verzeihe mir, verzeihe mir

e [Mapuennaums:
Ich habe Angst. Angst vor dem Minister. Angst vor
dem, was er tun kann.

e JNAUNTUYECKUE KOHCTPYKLMUN:
Wenn sie uns horen...
Ich kann nicht...
Bitte...

e PuTtopuueckme Bonpochl 1 BOCKIMLAHUS:
Das kann nicht sein!
Lass es unser Geheimnis sein. Kénnen Sie Geheim-
nisse bewahren?

OMOUMOHANbHO OLLEHOYHAs JIeKCUKa B d)MJ'IbMe
BK/IKOYaAET C/I0Ba U BblpaXeHud, KOTopble nepeaaroT

CTpax v TPEBOTY NEPCOHAXEN:

* MeTadopsi:
Die Mauer der Angst
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Tabnuya 1

B3AMMOAEMCTBUE BEPBAIbHOM, UKOHWUYECKOWM U AYOUANBHOM COCTABAAIOWMX

BepbanbHas

COoCTaBnALWasn

1 OTcyTcTBYET

2 ronoc: Verzeihe mir,
verzeihe mir...

Kann ich etwas
3 fir Sie machen?
Kann ich machen?

4 OtcyTcTBYyeT

Kpuk, 3aTem apoxalymit

MKoHMyeckas coctaBngioLLas

MapanuHreucTnyeckune
®DoH Kagpa
cpencrsa

HanpseHHoe nuuo,
nogyarble ryobl

HaxmypeHHble 6poBwy,
ry6bl OTKpbITHI,
[poXaLLme pyku

[poxallue pyku,
Hanps»KeHHOoe NNLIO

HanpsskeHHoe nuuo,
noaxarble rybbl

KBapTtupa, ugetoBas

B CEPO-3€/IEHBIX TOHAX

AyaomanbHas

COoCTaBnAwoLWasn

nannTpa B CEpPO-3€e/1eHbIX TuwunHa
TOHax
besntoaHas TeMHas ynmua OtcytcrByeT
Keaptupa,
LIBETOBas NanuTpa OtcytcTByeT

.. . N PacwmpeHHble 3pauku
Konnen Sie Geheimnisse P P ’
5 pe3kue, CKOBaHHble

bewahren?
IBUXEHUS

¢ OnpepeneHuns n3 TeMatnyeckoro nons «Crpax»:
Bedrohlich
Angsterflllt

e [naronbl, Ha3blBalOWME TUMUYHbIE OEUCTBUS,
KOTOpbI€ MCMbITbIBAKOT Npu 3IMoumK «Angst» /
«KCTpax»:

Zittern
Verstecken

HeBepbanbHble 31eMeHTbl HAXOAATCS BO B3anMO-
CBSA3M C BepbanbHbIMU. MUMMKA U XKECTbl KaXAO0ro 13
nepcoHaxew, YoM 3MoLMM «Angst» / «cTpax» Obinu
MoKasaHbl B KUHOKAPTUHE, BbIPaXatoTCs CneayoLmm
06pa3oM: NepcoHaXun HePBHO OMNAAbIBAOTCA MO CTO-
pOHaM, NyTaloT peyb, 3aMUPAOT UNIM HAUMHAIOT BECTU
cebs 6onee caepkaHHO M OCTOPOXKHO. DOHOBbIE 3/1€e-
MEHTbI, TaKMe KaK Cepble CTeHbl KBAPTUP UM TEMHbIE
ynuupbl bepnunHa, co3patoT MpadHyto atMocdepy, YTo
YyCUNUBAET YyBCTBO 6€3bICXOAHOCTM M CTpaxa nepeg,
OKPY>KatoLUM MUPOM.

AyomanbHas cocTaBnawolwas GuibMa BK/OYAET
HanpsXKEHHYO MY3bIKY M 3ByKOBble 3 eKTbl, 0AHAKO
B TEX CLIEHAX, [Ae NepCOHAX UCMbITbIBAET CTPAX, 3BY-
KOBOE COMpPOBOXAEHME OTCYTCTBYET.

Yactb BepbanbHbiX M HeBepbanbHbIX CpPeacTs
MCNONb3yeTCs KOMMIEKCHO, OAHAKO MHOrAa HeKoTo-
pble U3 HWMX OTCYTCTBYIOT. XapakTep MX B3aMMOAEN-
CTBMS npencTasneH B Tabnuue 1. [laHHble, OTPaXKeH-
Hble B Tabnuue 1, AEMOHCTPUPYKT KOMMIEKCHOE
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KBaptupa, [poMkas My3blka, koTopas
LiBeTOBas NanuTpa oTpaxaeT aTMocdepy
B CEPO-3€/1eHbIX TOHAX TpeBoru
Kopuaop nopvesna,
YepHble CTeHbI, OtcytcTByeT

TEMHO-Cepada naamTpa

B3auMMogeincTene BepbanbHbIX, BU3YaNbHbIX M ay-
OMaNbHbIX KOMMOHEHTOB B (OPMMPOBAHUM KPEo-
JIM30BaHHOro TekcTa. BepbanbHas cocTaBnsioLias
XapaKTepu3yeTcs BapuMaTMBHOCTbIO OT Hy/NeBOW Ma-
HUPECTAUMU [0 IMOLIMOHANIBHO HACbILLEHHbIX Bbl-
CKa3blBaHWM. VIKOHWYeckasl COCTaBnswwWwas npea-
CTaBneHa [AByMs acnekTamu. Mmetorca B BuAy:
NMapaauHrBUCTUYECKME CPELCTBA, OTPAXKAOLLME Bbl-
COKMI1 YpOBEHb IMOLMOHANIbHOIO HAMpPsKeHus nep-
COHaxel NoCcpeacTBOM MUMMKKU U KMHECTETUKM; do-
HOBbIE 3NIEMEHTbI, peanusytolme GyHKLMIO co30aHUS
atMocdepbl Yepe3 UCMNosib3oBaHME cneunduyeckon
LiBETOBOW raMMbl U NMPOCTPAHCTBEHHbIX PELLEHU.

AyavanbHas COCTaBnsloWaAs BapbupyeTcs OT
MOMIHOTO  OTCYTCTBMS 3BYKOBOTO COMPOBOXAEHMSA
[0 MWCMNONMb30BAHMUS MHTEHCMBHOTO MY3bIKalbHOMO
($OoHa, YTO CNYXKWUT AONONHUTENBHBIM CPEACTBOM 3MO-
LMOHANbHOrO BO3AEMCTBMS HA peumnueHTa. Tuluu-
Ha onpepenseTcs Kak NoAHOe OTCYTCTBME 3BYKOBOIO
CONPOBOXAEHMS, BKtOYasi BepbanbHYH COCTaBAsIO-
wyto. MNpu 3TOM OTCYTCTBME ayaManbHOM COCTABASIO-
e 03Ha4YaeT Hanmumne BepbanbHOM COCTaBNAIOLLEN
Nnpu MCKAOYEHUM MY3bIKaIbHOMO COMPOBOXAEHMSA
U UHbIX 3BYKOBbIX 3JIEMEHTOB.

Takum 06pasoM, HabnropaeTcss CMHepreTUYeckui
3@ deKkT Npu B3aMMOAENCTBUM PA3NIUYHbBIX CEMUOTH-
YeCckux CucTeM, 4To obecneymBaetr GopMMpoOBaHUE
MHOTOYpOBHEBOMO KOMMYHWKATMBHOMO COOBLLEHMA
C BbICOKWMM MOTEHLIMANIOM 3MOLMOHANIbHOIO BO3A4EN-
CTBMUSI.
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HA3blKO3HaHUe

3AKJTIIOYEHUE

B kuHokaptuHe «Das Leben der Anderen» («XXu3Hb
Opyrux») HabniopaeTcs [OBOMCTBEHHAs  AMHAMMKA
B WMCMONMb30BAaHWMM PA3/IMYHbIX COCTABASIOWMX [ANS
nepegayv amoumnn «Angst» / «ctpax». B cnyyae nps-
MOM penpe3eHTauum 3MoLUMmM (MEPCOHAXK MUCMbITbIBAET
CTpax) Hanbonee pacnpoCcTpaHeHHbIMU SBASKOTCS KOM-
6uHaumMn BepbanbHOM W BM3yasIbHOM COCTaBASOLLEN
(npu 3TOM Hambonbluee 3HaYeHWe NpuMobpeTatoT No3bl
M MUMKMKA), @ TaKKe BU3YyalbHOM W ayamanbHou. B Ta-
KMX CNy4asx CNOBECHbIE BbIPAXKEHUS, MPOU3HOCUMbIE
MepcoHaXaMu, B COYETAHUU C UX OBOLIMM MOBEAEHU-
€M CO03[3l0T MOLLHOE 3MOLIMOHaNbHOE BO3A4EWCTBME.
KocBeHHass penpeseHTauus 3Moumu, Heobxomou-
Mas 48 CO3LaHMS HANPSXKEHHOCTM Ha YPOBHE BCeW

KMHOKapTWHBbI, OCHOBaHa Ha KOMBMHaLMK HeBepbasb-
HOM W ayamanbHOM COCTaBAAOLWMX. [laHHbIM BbIBOA,
0 TOM, YTO KOMOMHauus BepbanbHOW M BW3yasibHOM
cocTaBnsowen 3pPekTMBHa LN nepesayn MHAWBU-
[yanbHOro CTpaxa MepCoHaxeK, a HeBepbanbHas W
ayAManbHas COCTABNSOLME UTPAKOT KITHOUYEBYH POJib B
co3aaHuu obuero apdexTa cTtpaxa B husibMe, OCHOBbI-
BAETCS, MO HaWEMY MHEHMIO, HA MOHUMaHWU MEeXaHW3-
MOB BOCMPUSTUS IMOLMIA 1 NCUXONOTUMN 3PUTENSIMMU.
MpuBenEHHbIN NepeyeHb KOMBUHALMIA 3N1EMEHTOB
penpe3eHTaLMu SMOLMM He ABASETCS UCHEPTbIBAOLLMM
M MOXET ObITb AOMOMHEH Moc/e YrnybaeHHOro usyye-
HWS! MEXaHW3MOB MepesaYu IMOLMIA B KMHeMaTorpade,
B YaCTHOCTM, NOCPEACTBOM BepHanbHbIX, BU3yasibHbIX 1
AyAManbHbIX COCTaBNAOWMX, Ha BonblueM obbeMe Ma-
TEPWANOB B Pa3HbIX KaHpax KMHematorpada.
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